
Mila est en route avec sa famille, ils vont visiter Bruxelles.
Mila is onderweg met haar familie, ze gaan Brussel bezoeken.

Les amis de Mila vont à l’étranger. 
De vrienden van Mila gaan naar het buitenland. 

Mila aussi veut aller à l’étranger pour visiter des bâtiments extraordinaires.
Mila wil ook naar het buitenland gaan om er uitzonderlijke gebouwen te bezoeken.

Mila adore les bâtiments spectaculaires.
Mila houdt van uitzonderlijke gebouwen. 

Parce qu’ ils doivent attendre dans un embouteillage, Mila regarde dans son 
encyclopedie.

Omdat ze in een file staan, kijkt Mila in haar encyclopedie.

Quand elle sera plus grande elle visitera la tour Eiffel, le Big Ben et aussi le Tower 
Bridge.  

Wanneer ze groter wordt wil ze de Eiffeltoren, de Big Ben en ook de Tower Bridge bezoeken.

Et plus loin d’ici elle veut visiter Le Minaret de Malwiya en Iraq et Les trois Pagodes en 
Chine. 

En verder weg van hier wil ze de Minaret van Malwiya in Irak en de drie Pagodes in China bezoeken.

Dans le monde il y a beaucoup à voir.
In de wereld is er veel te zien.  

“Maman pourquoi nous n’allons pas en vacances?” demande Mila.
“Mama waarom gaan wij niet op vakantie?” vraagt Mila.

Et sa maman répond: “nous avons les vacances mais en Belgique”.
En haar mama antwoordt: “wij hebben vakantie maar in België”.

Mila n’est pas impressionnée. Elle ne comprend pas ce que sa maman lui dit. 
Mila is niet onder de indruk. Ze begrijpt niet wat haar mama haar zegt.

Au parking ils sortent de la voiture.  Mila n’a pas envie de visiter Bruxelles.
Bij de parking stappen ze allemaal uit de auto. Mila heeft geen zin om Brussel te bezoeken. 

Elle regarde ses pieds et marche derrière de sa famille.
Ze kijkt naar haar voeten een stapt achter haar familie.

Quand ils s’arrêtent, Mila regarde en haut.
Wanneer ze stoppen, kijkt Mila omhoog.

“C’est quoi ça maman?”  demande Mila.
“Wat is dat mama?” vraat Mila.

“Ah ça c’est L’Atomium,” dit sa maman et elle donne une explication de ce bâtiment.
“Ah dat is het Atomium”, zegt haar mama en ze geeft een uitleg over dat gebouw.

Histoire: Les vacances, ça fait rêver
Verhaal: de vakantie, dat doet dromen



Après l’Atomium ils vont visiter Mini-Europe.  Mila est impressionnée.
Na het Atomium gaan ze Mini-Europa bezoeken.  Mila is onder de indruk.

Elle regarde partout, elle prend des photos et elle ’s amuse.
Ze kijkt overal, ze neemt foto’s en amuseert zich.

Maintenant elle comprend ce que sa maman lui a dit.
Nu begrijpt ze wat haar mama haar zei.

Rester en Belgique pendant les vacances peut aussi être amusant.
In België blijven tijdens de vakantie kan ook leuk zijn. 

En Belgique il y a beaucoup à voir.
In België is er veel te zien.


